SCHELE GERRIT LIET ZICH NIET
VAN ZIJN VRIJHEID BEROVEN

door Ben van den Aarssen

Het internet biedt vandaag de dag alle mogelijkheid om thuis elk
denkbaar artikel te bestellen. Binnen de kortste keren worden de ge-
kochte producten door de koerier aan de deur afgeleverd. Nog maar
een paar generaties geleden ging de deur op de Thoolse dorpen ook al
geregeld open. Vele handwerkslieden en handelsreizigers boden hun
diensten aan. Leurders, zigeuners, scharenslijpers, ketellappers, met
name in de zomer zwierven ze door de polders, van dorp naar dorp.
Met de fiets of de hondenkar. Om te overnachten waren ze vaak af-
hankelijk van een bevriende boer. Schuurslapers werden ze daarom
ook wel eens genoemd. Vreemde types meestal, voor wie de zon voor
niks opkwam en die leken te leven van de wind. Zoals Lange Schele
Gerrit, tot in de vroege jaren zestig van de vorige eeuw een begrip op
het eiland.

We mogen hem gerust Lange Schele Gerrit noemen. Zelf introduceerde
deze schuurslaper zich ook altijd op die manier. Een raadselachtig figuur,
omgeven door vreemde verhalen en een geheimzinnig verleden. Zijn echte
naam weet niemand zich te herinneren en waarschijnlijk heeft hij die ook
nooit genoemd, zelfs niet aan zijn intimi in de streek. Zo was Schele Gerrit
elke zomer wel een nacht of wat te gast op de hoeve van Jacob Rijstenbil,
aan de Platteweg bij Scherpenisse. Als een trekvogel keerde hij telkens
terug, zomer na zomer, tenminste vanaf de jaren veertig. Maar ook dochter
Lea Rijstenbil tast in het duister als het gaat om de identiteit van deze leur-
der. Wel bezit ze een kiekje van de lange zwerver, genomen achter de
paardenstal van de boerderij. Zomer 1962 was het, de nadagen van Schele
Gerrit en leurders in het algemeen. De auto kwam steeds meer binnen be-
reik van de middenklasse, de mobiliteit nam toe en daarmee verdween ook
de behoefte aan de artikelen die de leurder met zich mee bracht. Veel van
bijzonders was het trouwens niet wat Schele Gerrit met zich meezeulde,
herinnert Lea Rijstenbil. ,,Mottenballen, ansichtkaarten, wat garen en een
kammetje. Eigenlijk was het drie keer niks.”’
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De boerderij Eben Haézer, die eerder Rondom Wegen heette, van de familie
Rijstenbil in Scherpenisse herbergde vanouds een aantal schuurslapers.

Uiterlijk

Meer dan de negotie was het waarschijnlijk het uiterlijk van Schele Gerrit
dat tot de verbeelding sprak. Het ene fotootje maakt het niet echt duidelijk.
De afstand is te groot, alsof Schele Gerrit al is teruggeweken in de tijd. Hij
draagt een pak en een hoed, zoals toen de gewoonte was.

De smeulende sigarenpeuk in zijn mondhoek, volgens overlevering zijn
vaste metgezel, laat zich niet ontwaren. Evenmin is iets te zien van dat
vreemde en ietwat griezelige oog, waaraan hij zijn faam en bijnaam ont-
leende. In een boekje over dialect op Tholen en Sint Philipsland heeft Lea
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Rijstenbil er fraaic woorden aan gewijd.

In de streektaal, waardoor het nog mooier klinkt. ,, De lange, scheele Ger-
rit was noha onstrant. Vee vrouwen waere benauwd van z'n, omat 'n
zoo’n roar oahe oa. Dae maekten ie wé hebruuk, beter hezeid misbruuk,
van. Ze kochte dan mae hauw wat, om van z'n af te weezen. le durfden oak
z'n voet wé tussen de deure te zetten.”’ Over de brutaliteit van Schele Ger-
rit heeft Lea Rijstenbil nog wel een anekdote. ,,Er was hier een vrouw op
het dorp die zich niet liet intimideren. Ze wilde pertinent niets kopen. Op
dat moment liep Schele Gerrit om het huis naar achteren, waar zich de WC
bevond. In die tijd stonden de kakdozen nog gewoon buiten, los van het
huis. Even later kwam Gerrit terug. En zei: als jij niks van mij wil kopen,
laat ik iets van mij bij jou achter.”’

Verkooptechnieken

Het is een beeld dat bevestigd wordt door Gerrit Meerman uit Tholen, aan
het eind van de jaren vijftig een jonge automonteur bij Garage Bolier aan
de Langeweg in Scherpenisse en goed bevriend met de familie Rijstenbil.
Meerman was een vaste gast op de boerderij aan de Platteweg en zag
Schele Gerrit geregeld door het dorp struinen. Bij menige gelegenheid was
het dorpscafé op dat moment zijn bestemming. Meerman heeft nog genoeg
levendige herinneringen aan de schuurslaper. ,,Elke zomer kwam hij in-
eens uit de lucht vallen. Op een rode damesfiets, met een rugzak vol flau-
wekul, er zat werkelijk niets bijzonders in. Hij droeg vaak een zonnebril.
Die bril gebruikte hij vooral als verkooptechniek. Op het moment dat de
deur open ging nam hij de bril altijd af, waardoor dat kwade oog zich in
volle glorie openbaarde. Gerrit was niet zo maar scheel, nee, hij was wer-
kelijk scheel als een otter. Dat ene oog zag er afschrikwekkend uit en daar
maakte hij dankbaar gebruik van. Veel vrouwen deinsden terug. In die tijd
waren overdag op de dorpen vaak alleen maar de vrouwen thuis.”” Lea
Rijstenbil weet nog wel iets van de verkooptechnieken van deze schimmi-
ge handelsman. ,,Op een keer had hij ineens zo’n SH-bordje achterop zijn
fiets gemonteerd. Terwijl hij volstrekt niet slechthorend was. Hij probeer-
de medelijden op te wekken. Dat verkocht beter.”

Schemering
Ook in andere plaatsen op het eiland dook Schele Gerrit op met zijn waar.

Bekend is dat in het stadje Tholen opgroeiende kinderen met een al te gro-
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te hang naar avontuur bang werden gemaakt met zijn verschijning. Peda-
gogisch verantwoord of niet: wie op najaarsmiddagen, met vroeg invallen-
de schemering, nog in het park wilde spelen, werd door bezorgde moeders
gewaarschuwd. Zeker degenen die in de buurt kwamen van het zogenoem-
de boswachtershuisje, een obscuur en reeds lang gesloopt optrekje in de
schaduw van molen De Hoop, kregen de wind van voren. ,,Pas maar op
dat Schele Gerrit je niet meeneemt’’, klonk het dan verontrust. Sliep Sche-
le Gerrit ooit in dat verdwenen huisje onder het krakend geboomte? Ver-
schafte hij zich wederrechtelijk toegang? Niemand die het weet of kan
bevestigen. Over Schele Gerrit zijn trouwens ook geen werkelijk kwaad-
aardige dingen bekend. Wel weet Gerrit Meerman zich nog een incident
uit Scherpenisse te herinneren. ,,Wie anders is wordt nu eenmaal uitgelokt,
dat was vroeger ook al zo. De kinderen scholden hem uit en gooiden ste-
nen in zijn richting. Over het algemeen kon hij het goed zetten als hij ge-
plaagd werd. Maar niet die ene keer. Hij raapte zelf een steen op en gooide
die terug, recht door de ruit van de manifacturenwinkel van Pleune.”

Zondag

Zowel Gerrit Meerman als Lea Rijstenbil vermoeden dat de wortels van
Schele Gerrit in de betere kringen van Den Haag lagen. Zijn Haagse ac-
cent was onmiskenbaar. De woorden die hij soms gebruikte, duidden op
een gedegen opleiding. Zelden liet hij echter iets los over zijn ware achter-
grond, aldus Lea Rijstenbil. ,,Maar op een keer liet hij doorschemeren dat
hij na een onenigheid met zijn vader het huis verlaten had. Hij dreigde
hem z'n spieren af te snijden, zoals hij het zelf zei. Ook schijnt hij ge-
trouwd geweest te zijn en moet hij een of meerdere dochters hebben ge-
had.”” Een echte band was ook moeilijk op te bouwen met de rondtrekken-
de leurder. ,,Hij was er tenslotte maar een paar dagen per jaar en sliep dan
altijd in de schuur. Wel probeerde hij er altijd op zondag te zijn. Op de
zevende dag kon er niet geleurd worden en was een dak boven het hoofd
een noodzaak voor mensen zoals hij. In het voorjaar en de zomer hadden
we vaker schuurslapers te gast. Ze aten bij ons met de pot mee. Het eten
werd dan op een bord naar de schuur gebracht, soms ook door mij.”

Gerrit Meerman heeft nog een aanwijzing dat de zwerver van goede
komaf was. ,,In de winter ontvingen kennissen en vrienden soms een
kaartje uit Spanje of een ander ver land. En dat in die tijd, waarin het toe-
risme nog nauwelijks was ontwikkeld. Hij had geld zat.”’
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Potverteren

Graag mocht Schele Gerrit potverteren in het plaatselijk café. Zowel
Meerman als Rijstenbil delen een herinnering aan een dag dat de Haagse
leurder op de boerderij werd afgeleverd, na iets te diep in het glaasje te
hebben gekeken. Het waren medewerkers van de toen nog zelfstandige
gemeente Scherpenisse die hem aan de Platteweg thuis bezorgden. ,,In een
karretje dat gebruikt werd om straatvuil in te deponeren. Als een koning in
een rijtuig zat hij erin’’, weet Rijstenbil nog. ,,Baas, doe de mendeuren
eens open’’, moet de tijdelijke gast volgens Meerman geroepen hebben.
Rijstenbil kan zich nog andere voorvallen herinneren. ,,Op een keer was
zijn fietstas in de brand gevlogen. Waarschijnlijk heeft hij toen de peuk
van zijn sigaar erin laten vallen.”” Of nog een andere gebeurtenis. ,,Hij was
weer eens gevallen en zijn neus was kapot. Maar ook toen probeerde hij
ecen zekere waardigheid te behouden. Dat hebben de kraaien gedaan, zei
hij toen.”’

Afhankelijk

Over het algemeen
deden de schuursla-
_pers er alles aan om
i'hun  gastheer te
vriend te houden.
lestenbﬂ W2e wa-
f ren  afhankelijk van
vaste adressen. In
d onze schuur mocht
B absoluut niet gerookt
B worden, vanwege het
% daar opgeslagen hooi
en de kans op brand.
# Hoewel Schele Gerrit
een fanatiek sigaren-
B roker was, hield hij
B zich daar strikt aan.
Dat was maar goed
Lea Rijstenbil maakte in de zomer van 1962 een ook. Zoals ik mijn
foto van Lange Schele Gerrit. vader heb gekend zou
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die ‘m bij kop en kont hebben gepakt en zo in de dulf hebben gegooid, met
sigaar en al.”” Nog één ding komen we van de op latere leeftijd aftakelen-
de Schele Gerrit te weten: deze onbekende schuurslaper was katholiek.
,,Hij was op een keer erg ziek en werd door mijn moeder verzorgd in de
schuur. Op zijn verzoek moest er een pastoor bij gehaald worden. Gerrit
wilde bediend worden. Later trad het herstel in en de pastoor drong er in
een herderlijk gesprek op aan dat hij in een huis moest gaan wonen. Dat
was tegen het zere been. Ik laat me niet van mijn vrijheid beroven, zei hij
toen. Ik denk dat zo’n uitspraak Schele Gerrit het best typeert. Schuursla-
pers zoals hij hadden hun vrijheid lief. Ze zwierven langs ’s heren wegen.
Niet zo zeer om geld te verdienen of iets te verkopen, maar wel om het
zwerven zelf.”’

Bronnen
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Gesprek met Gerrit Meerman, zomer 2008.
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